DIAMVYND Fluid Pack

Smart Lab Solutions Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE,
Roche AVL 91XX Electrolyte Analyzers
AV-BP5186D

Manufacturer and Product Information

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
For Technical Assistance call:
Diamond Diagnostics Technical Services at 1-508-429-0450

Intended Use: This Fluid Pack is intended for use only on the Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE, and Roche AVL 91XX
Electrolyte Analyzers.

Reagents: Each Fluid Pack contains Standard A, Standard B, Standard C and Reference Solution

Containing: Standard A —350 mL - active ingredients: Sodium 150.0 mmol/L, Potassium 5.0 mmol/L, Chloride 114.2 mmol/L, Calcium

0.9 mmol/L, Lithium 0.3 mmol/L

Standard B — 85mL - active ingredients: Sodium 100.0 mmol/L, Potassium 1.8 mmol/L, Chloride 72.0 mmol/L, Calcium
1.5 mmol/L, Lithium 0.3 mmol/L

Standard C — 85mL — active ingredients: Sodium 150.0 mmol/L, Potassium 5.0 mmol/L, Chloride 114.2 mmol/L, Calcium
0.9 mmol/L, Lithium 1.4 mmol/L

Reference Solution 100mL — active ingredients: Potassium Chloride 1.2 mol/L
Also included are other non-reactive ingredients necessary for optimal system operation.
For in vitro diagnostic use only
Cautions: Do not freeze. When used, the Fluid Pack contains human body fluids. Handle with appropriate care.

DO NOT turn the instrument power OFF with the Fluid Pack installed, as this can cause contamination of the unused standard solutions
remaining in the pack.

Additional Instructions: Complete instructions for the use of this Fluid Pack are contained in the corresponding Operator's manual.

Storage and Stability: The contents of this package are stable when stored at 18-25° C until the expiration date printed on the label.

Installation Instructions

Procedure: 1- Press NO until the prompt, OPERATION SETTINGS? is displayed.
Press YES, the prompt VERIFY PACK? will be displayed.
The analyzer will display the amount of fluid remaining.

2- Removal of Used Fluid Pack - Grasp the pack firmly and pull outward. If removal is difficult, press on
the end of the Fluid Pack guide pin (protruding through the connector located to the left of the measuring
chamber inside the front door).

NOTE: The Fluid Pack must be treated as medical waste and disposed of in accordance with local regulations.

3- Preparation of New Fluid Pack - Before use, remove the red plastic caps from the connector nipples.
Save caps to close the connector nipples of used packs.
Write the date of installation on the label side of the Fluid Pack with a permanent marker.
Press the new Fluid Pack firmly into the cavity on the left side of the instrument while holding the right
side securely for stability.

4 - The prompt PACK CHANGED? will appear.
Press YES to indicate that a new Fluid Pack is installed. The analyzer will prompt ARE YOU SURE?
Press YES, and the Electrolyte Analyzer will automatically reset the Fluid Pack counter to 100% and
commence system calibration.

The names of various manufacturers, their instruments, and their products referred to herein may be protected by trademark or other law, and are used herein solely
for purpose of reference. Diamond Diagnostics expressly disclaims any affiliation with them or sponsorship by them.
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DIAMVYND Fluid Pack

Smart Lab Solutions Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE,
Roche AVL 91XX Electrolyte Analyzers

AV-BP5186D

Bulgarian

MHbopMauma 3a NpoM3BoaUTENA U NPoAayKTa

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
3a TexHu4yecka nomoll, obageTe ce Ha:
Diamond Diagnostics Technical Services at 1-508-429-0450

MpegHa3HayeHue: OnakoBkata ¢ cnynam e npegHasHadeHa 3a usnonssaHe camo ¢ Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE, and
Roche AVL 91XX Electrolyte aHanusatopu.

MaTtepuanu: Bcska onakoBa cbabpka Ctangapt A, CtaHgapt b, Ctangapt C n TectoB PastBop
CbAabpxaHue: Crangapt A — 350 mL - aktMBHM cbeTaBku: Sodium 150.0 mmol/L, Potassium 5.0 mmol/L, Chloride 114.2 mmol/L
Crangapt b — 85mL - aktmBHM cbeTaBku: Sodium 0.05 mol/L, Potassium 1.8 mmol/L, Chloride 59.8 mmol/L

Crangapt C — 85mL — aktmBHM cbeTaBku: Sodium 150.0 mmol/L, Potassium 5.0 mmol/L, Chloride 114.2 mmol/L,
Calcium 0.9 mmol/L, Lithium 1.4 mmol/L

TectoB Pa3rBop 100mL — akTnBHM cbeTaBku: Potassium Chloride 1.2 mol/L
CbabpxaT ce CbLUO U ApYrM HeaKTUBHM CbCTaBKM HY>XHUW 3a onTumarnHaTa paboTa Ha cuctemara
[a ce nsnonsBa camo 3a in Vitro AMarHoCcTUKu

MpeanasHn mepku: He 3ampassBauiTe. Npy non3saHe, OnakoBkaTa CbabpXKa YoBELLKV hriynan n/vnm XmBoTUHCKM oTnaabum. [la ce
6opaBu C NOBULLEHO BHUMAHME.

HE U3KINIOYBAWTE ypeanT aokato OnakoBkaTa ¢ conyuam e B Hero, ToBa MoXe fa foBefe A0 3aMbPCABaHe Ha BCe olue
HeunonssaHuTe chnymnam.

HOITbHHI/ITeHHVI UHCTPYKUUU: MbnHM NHCTPYKLMKM 32 UNON3BaHe Ha OnakoBkata ¢ q)J'IyI/I,D,I/I Ce CbAbpxaT B HapquMKa 3a nonseaHe.

CUrypHocrT: CbabpKaHWEeTO Ha onakoBkaTa e cTabunHo npy Temnepatypu 18-25° C 4o M3TuYaHe Ha cpoka Ha rogHOCT

MHcTpyKumMun 3a nonssaHe

Mpoueaypwu: 1- HaTtucHeTte NO( He ) gokato ce nosisu HagnncbT, OPERATION FUNCTIONS?(OnepauyoHHu

DyHKUUM)
HatucHete YES, Ha Hagnuca Check/Change Fluid Pack?(MpoBepeTte/CmeHeTe ®nyugure).

2- M3BaxpaHe Ha OnakoBkaTta ¢ conymaute — XBaHeTe onakoBKaTa 34paBo M U3gbpnanTe HaBbH. AKO He
MOXeTe Aa 13BaguTe onakoBkaTa, HaTUCHETE urnuykaTa 3a ocBoboxgaBaHe B NaBaTa YacT Ha
onakoBkaTa.

Benexka: Onakoekama ¢ ¢hriyudume e MeduuyuHcku omnadbk u mpsibea Oa ce u3xX8bpsisi crioped MecmHume
npasurna.

3- MNpuroTesiHe Ha HoBa onakoBKa —1peau ynotpeba cBaneTe YepBeHWUTE NNACTMACOBU Kanayku ot

cbeanHuTenuTe. 3anaseTe kanadykute 3a ga 3aTBOpUTE CbeJUHUTENNUTE Ha Be4e U3NosisaBaHu ONnakoBKA.
3anuvwete pgaTtaTa Ha OTBapsHe Ha onakoBKaTa Ha eTukeTa nc nepMaHeHTeH Mapkep. HaTucHete
HOBaTa OMaKkoBKa CUIHO Ha 0603HAYEHOTO MSICTO B fisiBaTa 4acT Ha ypeabT AOKaTO OAbPXUTE OACHaTa My
4yacT 3a cTabunHocT.

4 - HatucHete YES(/Oa ). AHanusatopbT LLe NoKaxe KOoNMMYecTBOTO ocTaBaly dnyva. Toraea Lue ce nosisu
HagnucbT Pack Changed? 3a ga nonuta, ganu e 6una cnoxeHa HoBa OMakoBKa.
HatucHete YES ( [a) 3a oa NoTBbpAUTE, Ye e CNoXeHa HoBa OonakoBka. AHanv3aTopbT Lie nonuta Are
you sure?(CurypHu nu cte?)
HatucHete YES( Oa ) n AVL Electrolyte Analyzer e nokaxe, 4e donynamte ca nbnHu Ha 100% u we
3arnoyHe CpaBHSIBAHETO.

MMeHaTa Ha pasnuyHW NPOU3BOAUTENM, TEXHUTE MHCTPYMEHTH, KaKTO 1 TEXHUTE MPOAYKTH, MOCOYEHN B HEro, MoraT Aa 6bAaT 3alMTeHn OT ThproBckata Mapka unu apyru
npaBo U1 Ce M3Non3BaT TyK AMHCTBEHO 3a LienuTe Ha npenpatka. [JaiMbHA AMarHoCTUKa U3PUYHO OTXBBPIIS BCSIKA MPUHAAMEXHOCT KbM TSX UMM MOHCOPCTBO OT TSX.
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D I A M ‘\> N D Reagenéni sada (Fluid Pack)

Smart Lab Solutions Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE,
Roche AVL 91XX Electrolytické Analyzéry
AV-BP5186D-Czech

Informace o produktu a vyrobci

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Technicka asistence na Cisle:
Diamond Diagnostics technicky servis 1-508-429-0450

Doporuéené pouziti: Reagencni sada je kompatibilni pouze s analyzéry Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE, a Roche AVL 91XX
Reagenty: Sada obsahuje Standard A, Standard B, Standard C a Referenéni roztok
Obsahuje: Standard A — celkovy objem 350 mL - aktivni pfisady: Sodik 150.0 mmol/L, Draslik 5.0 mmol/L, Chlorid 114.2 mmol/L,

Vapnik 0.9 mmol/L, Lithium 0.3 mmol/L

Standard B — celkovy objem 85mL - aktivni pfisady: Sodik 100.0 mmol/L, Draslik 1.8 mmol/L, Chlorid 72.0 mmol/L,
Vapnik 1.5 mmol/L, Lithium 0.3 mmol/L

Standard C — celkovy objem 85mL — aktivni pfisady: Sodik 150.0 mmol/L, Draslik 5.0 mmol/L, Chlorid 114.2 mmol/L,
Vapnik 0.9 mmol/L, Lithium 1.4 mmol/L

Referencni roztok — celkovy objem 100mL — aktivni pfisady: KCI 1.2 mol/L
Dale obsahuje nékteré nereaktivni pfisady nezbytné pro optimalni funkénost systému.
Pouze pro in vitro diagnostické pouziti.

Prevence: Produkt nezmrazujte. Reagencni sada obsahuje biologicky material (lidsky), proto pfi jejich manipulaci dodrzujte
zakladni laboratorni bezpec¢nostni pravidla pro nakladani s bio materialem.

Pied vypnutim instrumentu VZDY reagenéni sadu vyjméte. Pfedejdete tak kontaminaci nepouzitého roztoku standardu, ktery ztstal v
sadé nespotrebovan.

Doplnkové instrukce: Detailni instrukce pro pouziti reagenéni sady najdete v pfislusné uzivatelské pfirdcce (instrumentu).

Skladovani a doba pouziti: Obsah baleni zUstava stabilni do data uvedeného na obalu. Je v§ak nutné jej skladovat pfi pokojové teploté (18-
25°C).

Instrukce pro instalaci

Procedure: 1- Drzte tlacitko NE dokud se na displeji neobjevi NASTAVENI SYSTEMU.
Zmacknéte ANO, na displeji se objevi OVERIT REAGENCNI SADU?
Zmacknéte ANO, na displeji se zobrazi mnozstvi zbyvajiciho roztoku v sadé.

2- Vyjmuti reagencni sady — pevné sadu uchopte a tahem vyjméte. Jde-li to obtizné, zatlacte na konec
konektoru/koliku (vy€niva ze spojky z levé strany méfici komory na vnitfni strané pfednich dvifek)

Poznamka: S reagencni sadou je tfeba nakladat jako se zdravotnim odpadem. Jeji likvidace musi probihat v
souladu s laboratornim fadem.

3- Priprava sady pred pouzitim — sejméte ¢erveny plastovy kryt konektoru/spojky a uschovejte jej pro
opétovné zakryti konektoru po vyjmuti pouzité sady a jeji likvidaci. Etiketu na strané sady pouzijte
k poznaceni datumu instalace sady do instrumentu (pouzijte nesmazatelny fix). Sadu pevné zatlacte do
dutiny na levé strané instrumentu a zaroven pfidrzujte pravou stranu instrumentu pro jeho lepSi stabilitu.

4- Na displeji se objevi REAGENCNI SADA VYMENENA?
Stisknéte ANO pro potvrzeni vymény a instalace nové sady. Systém dale pozada o potvrzeni
zobrazenim Jste si jisti? Potvrdte zmacknutim ANO a Elektrolyticky Analyzér automaticky nastavi
pocitadlo objemu roztoku na 100% a spusti kalibraci systému.

Jména raznych vyrobci, jejich nastroju a jejich produktd, na néz je zde uvedeno odvolani mize byt chranén ochrannou znamku nebo jiné pravo a pouzivaji se zde
vyhradné za ucelem reference. Diamond Diagnostika vyslovné odmita jakékoliv spojeni s sebou, nebo sponzorstvi jimi.
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D I A M ‘\> N D Fluides Pack

Smart Lab Solutions Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE,
Roche AVL 91XX Electrolyte Analyseurs

AV-BP5186D

French

Information Produit et Fabricant

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Pour plus de renseignements contactez:
Diamond Diagnostics - Support Technique +1-508-429-0450

Conseil d’utilisation: Ce Fluides Pack est utilisé seulement pour Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE, et Roche AVL 91XX
Electrolyte Analyseurs.

Réactifs : Chaque Fluides Pack contient des solutions Standard A, Standard B, Standard C et Solution de référence

Composants: Standard A =350 mL - active ingrédients: Sodium 150.0 mmol/L, Potassium 5.0 mmol/L, Chlorure 114.2 mmol/L,

Calcium 0.9 mmol/L, Lithium 0.3 mmol/L

Standard B — 85mL - active ingrédients: Sodium 100.0 mmol/L, Potassium 1.8 mmol/L, Chlorure 72.0 mmol/L, Calcium
1.5 mmol/L, Lithium 0.3 mmol/L

Standard C — 85mL — active ingrédients: Sodium 150.0 mmol/L, Potassium 5.0 mmol/L, Chlorure 114.2 mmol/L, Calcium
0.9 mmol/L, Lithium 1.4 mmol/L

Solution de référence 100mL — active ingrédients: Potassium Chlorure 1.2 mol/L
Inclus également d’autres ingrédients non-réactives qui sont nécessaires pour une opération de systeme optimale.
Uniquement pour diagnostic in vitro

Avertissements: Ne pas congéler. Lors de I'usage ce Fluides Pack contient des fluides du corps humain et/ou déchets animaux.
Manipulez avec soin.

NE PAS ETEINDRE I’appareil si fluides pack installé, cela provoque une contamination des solutions standard non-utilisées restant
dans le pack.

Instructions complémentaires: Pour le bon usage de ce Fluides Pack voir le Manuel opératoire correspondant.

Stockage et Stabilité: Les contenants de ce package restent stables si stockage a la température 18-25° C jusqu'a la date de péremption,
indiqués sur I'étiquette.

Instructions pour Installation

Procédure: 1- Appuyez sur NO (NON) jusqu’a ce que OPERATION SETTINGS? (Opérations réglage) soit affichée.
Appuyez sur YES (OUI), VERIFY PACK? (Vérifier pack?) sera affiché.
L’analyseur affichera le reste du fluide.

2- Enlevement de Fluides pack usé — Prenez bien le pack et tirez vers I'extérieur. Si enlevement difficile,
appuyez sur la goupille ressort se trouvant a I'embout du fluides pack (poussez en avant par le
connecteur situé sur le coté gauche de la chambre de mesure).

REMARQUE: Le Fluides Pack doit etre traité comme déchet medical et doit etre conformes aux regles locales.

3- Préparation d’un Fluides Pack neuf — Avant usage retirez le capuchon en plastique rouge du
connecteur. Gardez le pour pouvoir replacer sur le connecteur du produit usé.
Indiquez sur I'étiquette la date d’installation avec un feutre permanent.
Poussez le pack neuf dans le trou sur le coté gauche de I'appareil pendant que le coté droit soit maintenu
pour la stabilité.

4 - PACK CHANGED? Changer pack?) apparaitra.
Appuyez sur YES (OUI) pour indiquer qu’'un nouveau pack a été installé. L’Analyseur posera la question:
ARE YOU SURE? (Etes-vous sur?)
Appuyez sur YES (OUI), AVL Electrolyte Analyseur remettra automatiquement le compteur de fluides a
100% et commencera le calibrage du systeme.

Le nom de certains producteurs ainsi que leurs produits mentionnés dans ce document peuvent avoir une marque déposée protégée par le Droit des marques, ils
sont donc utilisés uniquement pour informations et références. Diamond Diagnostics refuse toutes sortes de relations privilégiées avec ces producteurs ou leurs
produits.
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D I A M ‘\> N D Flussigkeit Packung

Smart Lab Solutions Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE,
Roche AVL 91XX Electrolyte Analyzers
AV-BP5186D-German

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Um die Technische Hilfe zu bitten, rufen Sie die folgende Telefonnummer
Diamond Diagnostics Technischer Kundendienst:+ 1-508-429-0450

Verwendungszweck: Diese Flussigkeit Packung ist nur fur den Gebrauch auf dem Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE, und
Roche AVL 91XX Electrolyte Analyzatoren.

Reagentien: Beide Flussigkeit Packung enthalten Standard A, Standard B und Referenz Lésung.

Enthalt: Standard A —350 mL - aktiv Zutaten: Natrium 150.0 mmol/L, Kalium 5.0 mmol/L, Chlorid 114.2 mmol/L, Kalcium 0.9

mmol/L, Litium 0.3 mmol/L

Standard B — 85mL — aktiv Zutaten: Natrium 100.0 mmol/L, Kalium 1.8 mmol/L, Chlorid 72.0 mmol/L, Kalcium 1.5
mmol/L, Litium 0.3 mmol/L

Standard C — 85mL — aktiv Zutaten: Natrium 150.0 mmol/L, Kalium 5.0 mmol/L, Chlorid 114.2 mmol/L, Kalcium 0.9
mmol/L, Lithium 1.4 mmol/L

Referenz Losung 100mL — aktiv Zutaten:Kalium Chlorid 1.2 mol/L
Ebenfalls sind die nicht reactive Bestandteile enthalten,die fur eine optimle Funktion des Systems notwendig sind.
Far in vitro diagnostic verwenden

Vorsichtsmassnahmen: Nicht einfrieren. Bei der Verwendung enthalt die Flissigkeit Packung menschliche Kérperflissigkeiten und / oder
tierische Abfélle.Behandeln Sie es entsprechend.

Schalten Sie das Gerat nicht aus, solange bis die Flissigkeit Packet installiert wird,weil die weitere noch nicht benutzte Lésungen
infizizirt werden kénnen.

Zusétzliche Anweisungen : Eine vollstéandige Anleitung fur die Benutzung dieser Flussigkeits sind in dem Anleitunghandbuch zu finden.
Lagerung und Haltbarkeit: Der Inhalt des Packets wird bei 18-25 C stabil, innerhalb des Ablaufsdatum,was Sie auf dem Etikett finden kdnnen.

Installationsanleitung

Prozess: 1- Driicken Sie NO solange bis plotzlich, OPERATION FUNCTIONS? erscheint
Driicken Sie YES, solange bis Check/Change Fluid Pack? erscheint.

2- Die Entfernung von benutztem Flissigkeit Packet — Greifen Sie das Packet an und ziehen Sie es
raus.. Wenn das schwer ist zu entfernen,dann driicken Sie den Fuhrungsstift von der Flussigkeit
Packung,was Sie auf der linken Seite von der Messungzone finden kdnnen.

Achtung: Als medizinische Abfalle muss.behandelt und entsorgt werden in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen
Fortschriften.

3- Die Vorbereitung von Neu Flussigkeit Packung — Vor der Verwendung entfernen Sie die rote Kappe
von dem Anschluss. Behalten Sie die Kappe des Anschlusses..
Geben Sie das Datum der Installation auf dem Ettiket des Fllusigkeitspackets mit einem permanent Stift
an.
Fassen Sie das Packet kraftig an und tun Sie es bitte auf seinen Platz,so dass Sie das Gerat auf der
rechten Seite halten sollen.

4 - Driicken Sie YES. Der Analysator zeigt die Menge der verbleibenden Flussigkeiten. Dann wird plétzlich
New Reagent Pack Installed? erscheint.
Driicken Sie YES und wird gezeigt,dass das neue Reagenz insalliert wird. Auf dem Analyzer wird Are
you sure? Stehen.
Driicken Sie YES und der AVL Analyzer wird automatisch der Fllitsigkeitzahler auf 100 %zuriickgesetzt
und kann die Kalibration des Systems beginnen.

Die verschiedenen Namen und Hersteller von Geréate oder Produkte,die in diesem Dokument erwéhnt wurden,sind gesetzlich geschitzt,in einigen Fallen auch
eingetragene Warenzeichen und Informationen dienen ausschliesslich in diesem Dokument geschiitzt.Diamond Diagnostics fest weigern,mit diesen Herstellern in
keiner weise oder durch die Bereitstellung von Unterstitzung in Verbindung gebracht werden.
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D I A M ‘\> N D Folyadék csomag

Smart Lab Solutions Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE,
Roche AVL 91XX Elektrolit analizatorok
AV-BP5186D-Hungarian

Informaciok a Termékrél és a Gyartérol

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Technikai Segitségért hivja az alabbi telefonszamot:
Diamond Diagnostics - Technikai Ugyfélszolgélat: +1-508-429-0450

Felhasznalas: Ez a Folyadék csomag kizarélag Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE, and Roche AVL 91XX Elektrolit
analizatorokkal torténd hasznalatra készult.

Reagensek: Minden egyes Folyadék csomag tartalmaz Standard A-, Standard B- és Referencia oldatot

Tartalom: Standard A —350 mL - aktiv 6sszetevék: Natrium 150.0 mmol/L, Kalium 5.0 mmol/L, Klorid 114.2 mmol/L, Kalcium 0.9

mmol/L, Litium 0.3 mmol/L

Standard B — 85 mL - aktiv 0sszetevék: Natrium 100.0 mmol/L, Kalium 1.8 mmol/L, Klorid 72.0 mmol/L, Kalcium 1.5
mmol/L, Litium 0.3 mmol/L

Standard C — 85 mL — aktiv 6sszetevok: Natrium 150.0 mmol/L, Kéalium 5.0 mmol/L, Klorid 114.2 mmol/L, Kalcium 0.9
mmol/L, Litium 1.4 mmol/L

Referencia oldat 100 mL — 6sszetevék: Kalium-klorid 1.2 mol/L
Tartalmaz tovabbéa egyéb, nem-reaktiv 6sszetevdket, amelyek a rendszer optimalis miikodéséhez sziikségesek.
Kizéarélag in vitro diagnosztikai hasznalatra

Figyelmeztetések: Ne fagyassza le a terméket! Hasznélat kozben a Folyadék csomag emberi testfolyadékot tartalmaz. Kérjik, banjon
ezen anyagokkal a megfeleld koriltekintéssel.

NE kapcsolja ki a késziléket, amig a Folyadék csomag a géphez van csatlakoztatva, mivel ezzel a csomagban maradt felhasznalatlan
standard oldatok beszennyezédését okozhatja.

Tovabbi instrukciok: A Folyadék csomagra vonatkoz6 teljeskori instrukciokért kérjiik, nézze meg a relevans Felhasznal6i Kézikonyvet.

Tarolés és Szavatossag: A szavatossagot 18-25° C-os tarolasi h6mérsékleten garantaljuk a termékcimkeén feltlintetett lejarati datumig.

Uzembehelyezési Instrukciok

Proceddra: 1- Tartsa nyomva a NO gombot egészen addig, amig az OPERATION SETTINGS? felirat meg nem
jelenik.
Nyomja meg a YES gombot. Ekkor meg fog jelenni a VERIFY PACK? Kérdés a kijelzén.
Az analizétor ki fogja jelezni, hogy mennyi folyadék maradt benne.

2- A hasznalt Folyadék csomag eltavolitasa — Fogja meg erésen a csomagot és hlzza ki. Ha az
eltavolitas nehéz, nyomja meg a Folyadék csomagon |évé vezetécsap végét (ez egy, a csatlakozobol
kiallo rész, és az ellilsé ajtd belsején lévé mérékamratdl balra talalhato).

MEGJEGYZES: a Folyadék csomagot orvosi hulladéknak kell tekinteni, és az aktuélis térvényi elirasoknak
megfeleléen kezelni.

3- uj Folyadék csomag el6készitése haszndlatra — hasznalat el6tt tavolitsa el a piros miianyag kupakokat
a csatlakozd cstcsairdl. Orizze meg a kupakokat, hogy azokkal lezarhassa a hasznalt csomagok
csatlakozoinak csucsait.
irja a felnasznalas datumat a Folyadék csomag felcimkézett oldalara alkoholos filccel.

Mikdzben a készulék jobb oldalat megtamasztja egyik kezével, a masikkal tolja be az Gj csomagot erésen
a készulék bal oldalan lévé mélyedésbe.

4 - Ekkor megjelenik a PACK CHANGED? kiiras.
Nyomja meg a YES gombot, hogy jelezze: az Uj Folyadék csomag behelyezésre kerilt. Az Analizatoron
meg fog jelenni a kovetkez6 kérdés: Are you sure?
Nyomja meg a YES gombot, aminek hataséara az Elektrolit Analizator automatikusan visszaallitja a
Folyadék csomag szamlalojat 100%-ra. Ekkor megkezdhetd a rendszerkalibralas.

A kiilonb6z6 gyartok neve és gépeik, illetve termékeik, amelyekrél ezen dokumentum emlitést tesz, térvény altal védettek, vagy bejegyzett markak, és kizarélag
tajékoztatasi céllal kerultek bele ezen dokumentumba. Diamond Diagnostics hatarozottan visszautasitja azt, hogy barmilyen médon ésszefliggésbe hozzak ezen
gyartok Uzleti tevékenységével, illetve annak feltételezését, hogy ezen gyartdék barmilyen médon tdmogatnak a Diamond Diagnostics-ot.
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D I A M ‘\> N D Pacchetto Fluido

Smart Lab Solutions Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE,
Roche AVL 91XX Elettroliti Analizzatori
AV-BP5186D-Italian

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Per un’Aiuto Tecnico chiamare il numero seguente:
Diamond Diagnostics Technical Services at 1-508-429-0450

Uso previsto: Questo Pacchetto Fluido é inteso per utilizzare solo sul Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE, and Roche
AVL 91XX Elettroliti Analizzatori.

Reagenti: Ogni Pacchetto Fluido contiene Standard A, Standard B, Standard C and Referenza Soluzione

Contiene: Standard A —350 mL - ingredienti attivi: Sodium 150.0 mmol/L, Potassio 5.0 mmol/L, Cloro 114.2 mmol/L, Calcio 0.9

mmol/L, Lithium 0.3 mmol/L

Standard B — 85mL ingredienti attivi -: Sodio 100.0 mmol/L, Potassio 1.8 mmol/L, Cloro 72.0 mmol/L, Calcio 1.5 mmol/L,
Lithium 0.3 mmol/L

Standard C — 85mL — ingredienti attivi: Sodio 150.0 mmol/L, Potassio 5.0 mmol/L, Cloro 114.2 mmol/L, Calcio 0.9
mmol/L, Lithium 1.4 mmol/L

Referenza Soluzione 100mL — ingredienti attivi: Potassio Cloro 1.2 mol/L
Sono inclusi altri ingredienti non attivi che sono necessari per I'operazione ottimale del sistema.
Usare soltanto per ”in vitro” diagnostica
Cauzioni: Non congelare. Dopo usato il Pacchetto Fluido contiene umori del corpo. Trattare con cautela e in modo

appropriato.

Non mettere lo strumento “ power OFF” finché il Pacchetto Fluido é installato,perché questo potrebbe causare una contaminazione alla
soluzione non ancora usata che é rimasta nel pacchetto.

Instruzioni Additivi: Le instruzioni dettagliate per I'uso di questo Pacchetto Fluido si trovano nella Manuale dell'Utente corrispondente.

Conservazione e Stabilitd: | contenuti di questo pacchetto sono stabili quando si conservano a temperatural8-25° C entro la data di
scadenza.

Instruzioni per Installare

Procedure: 1- Premere NO fino a quando OPERATION FUNCTIONS? Si appare all'improvviso.
Premere YES, fino a quando Check/Change Fluid Pack? Si apparira.

2- Togliere il Pacchetto Fluido usato — Prendere il pacchetto con decisione e tirarlo fuori.Se é difficile da
togliere, prema la fine del perno di guida del Pacchetto Fluido( che si trova al lato sinistro della zona da
misurazione.)

NOTE: Il Pacchetto Fluido deve essere trattato come scarico medicale e buttato secondo le regole locali.

3- La Preparazione del Nuovo Pacchetto Fluido
Prima di usare, togliere la capsula rossa di plastica dal'annesto.Conservi le capsule sullannesto quando
non usa il pacchetto.
Scrivere la data precisa dell’installazione del Pacchetto Fluido sull’etichetta del prodotto con penna
permanente.
Premere il pacchetto nuovo con decisione e intodurre nel lato sinistro dello strumento mentre tenere dal
lato destro lo strumento per equilibrare.

4 - Premere YES. L’analizzatore apparira la quantita del il fluido rimanente.Dopo New Reagent Pack
Installed? apparira all'improvviso.
Premere YES per indicare che il pacchetto nuovo é installato.Sull'analizzatore apparira Are you sure?
Premere YES, e L’Analizzatore Elettroliti AVL ricostruira automaticamente il contatore del pacchetto
fluido al 100% e incomincia la calibrazione del sistema.

I nomi, gli strumenti e i prodotti dei vari produttori i quali sono stati nominati in questo documento sono protetti dallalegge, a volte sono marchi depositati e si
possono trovare in questo documento soltanto per dare delle informazioni.Diamond Diagnostics rifiuta di essere relazionato con questi produttori o di essere
sovvenzionati da loro.
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D I A M ‘\> N D Pacchetto Fluido

Smart Lab Solutions Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE,
Roche AVL 91XX Elettroliti Analizzatori
AV-BP5186D-Portuguese

Fabricante e Informacdes de Produto

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Para Auxilio Técnico Ligue:
Diamond Diagnostics Servigos Técnicos - 1-508-429-0450

Uso pretendido: Este Pacote de Fluido é pretendido para uso sé no Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE, and Roche AVL
91XX Analisadores de Eletrdlito.

Reagentes: Cada Pacote de Fluido contém Standard A, Standard B, Standard C e Solug&o de Referéncia.

Contem: Standard A —350 mL - ingredientes ativos: Sodio 150.0 mmol/L, Potassio 5.0 mmol/L, Cloreto 114.2 mmol/L, Calcio 0.9

mmol/L, Litio 0.3 mmol/L

Standard B — 85mL - ingredientes ativos: Sodio 100.0 mmol/L, Potassio 1.8 mmol/L, Cloreto 72.0 mmol/L, Calcio 1.5
mmol/L, Litio 0.3 mmol/L

Standard C — 85mL — ingredientes ativos: Sodio 150.0 mmol/L, Potassio 5.0 mmol/L, Cloreto 114.2 mmol/L, Calcio 0.9
mmol/L, Litio 1.4 mmol/L

Solugédo de Referéncia 100mL — ingredientes ativos: Potassio, Cloreto 1.2 mol/L
Também incluido séo outros ingredientes ndo-reativos necessario para operacao ideal de sistema.
Sé para uso em vitro diagnéstico.

Cuidados: N&o congele. Quando usado, o Pacote de Fluido contém fluidos de corpo humano. Maneje com cuidado
apropriado.

NAO desliga o instrumento com o Pacote Fluido instalado, isto pode causar contaminac&o das solugdes normais néo utilizadas que
ainda permanecem no pacote.

Instrugdes adicionais: Complete instrucdes para o uso deste Pacote de Fluido sé@o contidos no Operador Manual.

Armazenamento

e Estabilidade: O contelido deste pacote sao estaveis quando armazenado em 18-25° C até a data de vencimento imprimida na
etiqueta.

CInstrugBes dednstalagdo

Procedimento: 1- NAO pressione até o lembrete, OPERACAO FUNCIONA? ser exibido.
Pressione SIM, a Cheque/Troque o Pacote de Fluido? sera exibido.

2- A remocao do Pacote de Fluido Usado - Segure o pacote firmemente e arranque para fora. Se remogéo
estiver dificil, prensa no fim do alfinete Fluido de guia de Pacote (salientando-se pelo conector localizado
a esquerda do gabinete que mede dentro da porta principal).

NOTE: O Pacote de Fluido deve ser tratado como desperdicio médico e liquidado de acordo com regulamentos
locais.

3- A preparacéo de Novo Pacote de Fluido - antes de uso, retira as tampas vermelhas de pléastico dos
mamilos de conector. Exceto tampas fechar os mamilos de conector de pacotes usados. Escreva a data
de instala¢é@o no lado de etiqueta do Pacote Fluido com um marcador permanente. Pressione o novo
pacote firmemente na cavidade no lado esquerdo do instrumento ao segurar o lado correto firmemente
para estabilidade.

4- Pressione SIM. O analisador exibira a quantia de fluido permanecer. Entdo, o Novo Pacote pronto de
Reagente Instalou? aparecera. Pressione SIM indicar que um novo pacote de reagente € instalado. O
analisador incitara. Vocé esta seguro? Pressione SIM, e o Analisador de Eletrélito de AVL automaticamente
regulara o balcao fluido de pacote a 100% e comeca calibra¢éo de sistema.

Os nomes de varios fabricantes, os seus instrumentos, e 0os seus produtos mencionados neste lugar podem ser protegidos pela marca de comércio ou outra lei, e
séo usados neste lugar sozinho para o objetivo da referéncia. Diamond Diagnostics expressamente nega qualquer associagdo com eles ou patrocinio por eles.
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D I A M ‘\> N D Pachet de solutie

Smart Lab Solutions Analizori electrolit Diamond SMARTLYTE,
CARELYTE, GEMLYTE, Roche AVL 91XX
AV-BP5186D-Romanian

Informatii despre produs si producator

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Pentru asistenta technica apelati la:
Serviciul Technic Diamond Diagnostics 1-508-429-0450

Utilizare: Pachetul de solutie a se folosi numai cu analizori electrolit Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE si Roche
AVL 91xx.

Solutii: Pachetul contine solutie Standard A, Standard B, Standard C si Referenta.

Continut: Solutia Standard A — 350 mL — contine: 150.0 mmol/L Na+, 5.0 mmol/L K+, 114.2 mmol/L Cl-, 0.9 mmol/L Ca++,
0.3 mmol/L Li+.
Solutia Standard B — 85 mL — contine: 100.0 mmol/L Na+, 1.8 mmol/L K+, 72.0 mmol/L Cl-, 1.5 mmol/L Ca++, 0.3
mmol/L Li+

Solutia Standard C — 85 mL — contine: 150.0 mmol/L Na+, 5.0 mmol/L K+, 114.2 mmol/L CI-, 0.9 mmol/L Ca++,
1.4 mmol/L Li+

Solutia de referenta — 100 mL — contine: 1.2 mol/L KCI

Solutiile contin componente fara reactie pe masurare pentru functionarea optima a sistemului.
Pentru utilizare in vitro.

Precautii: A nu se congela. Dupa folosire, pachetul contine deseuri umane sau de animale. Tratati pachetul cu grija!

Nu deconectati instrumentul din retea cu pachetul de solutii instalat. Solutiile neutilizate in pachet s-ar putea contamina!

Instructiuni aditionale: Pentru intstructiuni complete despre utilizarea pachetului de solutii a se vedea manualul de utilizare
coraspunzatoare.

Expirare si Depozitare: Data expirarii se afla pe eticheta produsului. A depozita la temperatura camerei (18-25°C).

Instructiuni de instalare

Procedura:

1- Apasati “NO” pana cand “OPERATION FUNCTIONS?” apare pe ecran.
Apasati “YES”, “VERIFY PACK?” se afiseaza.

2- Indepartarea Pachetului de solutii — Apucati Pachetul de solutii si trageti afara din loc. Daca
indepartarea este dificila, apasati ghidul pachetului de solutii care patrunde connectorul aflat la stanga
camerei de masurare.

Notati ca pachetul de solutii contine deseuri medicale si trebuie tratat conform regulamentele locale.

3-  Pregatirea pachetului de solutii — Inainte de instalare indepértati capacele rosii de pe pachet. Capacele
trebuie pastrate pentru a inchide pachetul deja folosit. Scrieti data instalarii pe eticheta pachetului.
Instalati pachetul de solutji in instrument.

4-  Apasati “YES”. Analizorul va afiga cantitatea de solutii ramase, dupa ce “PACK CHANGED?” se
afiseaza.
Apasati “YES” pentru a indica faptul ca un pachet nou este instalat. Analizorul va afisa “ARE YOU
SURE?”
Apasati “YES” si analizorul electroli AVL va reseta automat contorul de solutie la 100% si va executa
calibrarea instrumentului.

Nume de diferite producatori, instrumentele si produsele lor prevazute in acest document ar putea fii protejate de marci comerciale sau de lege si sunt folosite
numai pentru referinta. Diamond Diagnostics refuza formal orice legatura cu producatorii si marcile mentionate in acest document, sau orice contributie cu acesti
producatori.
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D I A M ‘\> N D Paquete de Reactivos

Smart Lab Solutions Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE,
Analizadores de lones de Roche AVL 91XX
AV-BP5186D

Spanish
Informacion del Producto y del Fabricante

Diamond Diagnostics, 333 Fiske Street, Holliston, MA.
Para obtener asistencia tecnica, por favor llamar al nimero telefénico: 1-508-429-0450

Uso intencionado: Usar solamente con los equipos de Diamond SMARTLYTE, CARELYTE, GEMLYTE, y con los equipos de Roche AVL
91XX.

Reactivos: Cada paquete de reactivo contiene las soluciones Standard A, Standard B y de Referencia.

Contenido Standard A —350 mL — ingredientes activos: Sodio 150.0 mmol/L, Potasio 5.0 mmol/L, Cloro 114.2 mmol/L, Calcio 0.9

mmol/L, Litio 0.3 mmol/L

Standard B — 85mL — ingredientes activos: Sodio 100.0 mmol/L, Potasio 1.8 mmol/L, Cloro 72.0 mmol/L, Calcio 1.5
mmol/L, Litio 0.3 mmol/L

Standard C — 85mL — ingredientes activos: Sodio 150.0 mmol/L, Potasio 5.0 mmol/L, Cloro 114.2 mmol/L, Calcio 0.9
mmol/L, Litio 1.4 mmol/L

Solucién de Referencia 100mL — ingredientes activos: Cloruro de Potasio 1.2 mol/L

Tambien se incluyen otros ingredients no-reactivos que son necesarios para asegurar la operacion optima del
equipo.

Para uso diagnostico in vitro.

Advertencias: No se puede congelar. Cuando se esta utilizando, el paguete de reactivos contiene fluidos del cuerpo humano.
Use con cuidado.

NO SE PUEDE apagar el instrumento mientras el paquete de reactivos siga instalado, ya que puede causar contaminacion alas
soluciones Standard y de Referencia que todavia quedan en el paquete.

Instrucciones adicionales: Las instrucciones completas para el uso del Paquete de Reactivos estan incluidas en el manual del Operador
correspondiente.

Almacenamiento y estabilidad: El contenido de este paquete se mantiene estable cuando se almacena en una temperature de 18-25° C hasta la
fecha de vencimiento marcada en la etiqueta.

Instrucciones para Instalar

Procedimiento:
1- Presione el NO hasta que el indicador, OPERATION SETTINGS? Aparezca en al pantalla.
Presione YES, el indicador: VERIFY PACK? aparecera en la pantalla.

2- Quitar el Paquete de Reactivos usado — Agarre el paquete de manera firma y jale hacia afuera. Sies
dificil, presione en el alfiler al final de la guia del paquete de reactivo (que sobresale a través del
connector ubicado hacia la izquierda de la camara medidora adentro de la puerta delantera).

NOTA: El Paquete de Reactivo debe ser manejado como desperdicio medico y debe ser botado de acuerdo a las
regulaciones locales.

3- Preparacién de un Paquete de Reactivo Nuevo — antes de ser usado, se debe retirar las tapas de
plastico rojo de los pezones de los conectores. Guarde las tapas para cerrar los pezones de los
conectores de paguetes usados.

Escriba con un marcador fijo la fecha de instalacion en el costado del paquete de reactivo donde se
encuentra la etiqueta.

Mientras mantiene el equipo agarrado por el lado derecho, empuje el paquete de reactivo fuertemente
dentro del hueco ubicado en el costado izquierdo del equipo

4 - El indicador PACK CHANGED? Aparecera en la pantalla.
Presione YES para indicar que se ha instalado un nuevo paquete. El analizador indicara: Are you
sure?
Presione YES, y el Analizador de lones AVL va a resetear el contador del paquete de reactivo
automaticamente al 100% y luego empezara la calibracién del sistema.

Los nombres de varios fabricantes, sus instrumentos, y sus productos mandados a aqui pueden ser protegidos por la marca registrada u otra ley, y son usados
aqui Unicamente para el objetivo de la referencia. Diamond Diagnostics expresamente rechaza cualquier afiliacién con ellos o patrocinio por ellos.
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